%

5N Ewpfang@rlcmsugnéeIDeshnataire TP EMpTangs- Und Dearbenungsvermerne) Ligferschen
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. N
10046612
Via dei Gerani 5 (4) V%rsanddatuminale of delivery/
1-70026 MODUGNO BA Detedelivialian 92,02.2021
(5) Ueferant/Vendor/Fournisseur - Fﬁ} Fracht (7} Anlleferung {1st) Rechnung
Lieferantennr. L91 024068 t rei I Iunfrel | Waggon FEHBHI‘_-—
schmid alutec gmbh & co. kg FUR ;_,_“t_:mgm —'—rr::z:F:h:::;
Fohrenbachstr, 7 Frpress ZO Zf 6 qa
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10} Ihre Zeichen/ {11 Gestellung Nr.Jyour order/ (15) Zusatzdaten des Bestellers | (12} Unsere Abtellung/our ref (13} Hausmu (14} Unsere Auftragsnr./our Ne./notre Ne.
lyour ref.votre ref. votre ordre notre réf,
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103784
-G96
(19) Versandart/Shipment/Expéditionirel (20) unfrei{21) Verpackungsart! 22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
[Versand mit Schwelzer X Siehe unten LKW | Brutto 1.183,6 526,08 Natio
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26) Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNC BA 100 142438
[27) | (28] Sachnummer  foraving No.J (28 Bazelchnung der Lieferung/Lelstung/Descripion | (30) Menge/ a1 (40) Empfingervermarke
(Pos.) |Plan Mo. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage QuantityfQuantité |Einheit Menge (Ist) [+ ermerke
2510639001 GE1054-34 960,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
05.01.2020 n
CH.NR. 90-2110- 8 x GE-(501568) 1/2 Europaletis
GE-1/2 EURQOP
CH.NR. 90-2411- 2 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 90-2511- 2 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 50-2611- 2 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 90-3010- 2 x GE-{501568) 1/2 Europalstte
GE-1/2 EUROP
96 x GE-(501741) Rako-Behslter 10,00 Btk
GE-501741
16 x GE-{520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
96 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behalter
GE-TBA-550594 450288 Mﬁ
96 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir DCT300 GE-TBA-501723 Got.to 32808
KUEHNE+-MNAGEL s...
CCETTAZIONE MERCE
Quantita dichizrata: }p
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggie: ¢
Quantita Imballi; "
Conformita alle schede d'imballe: ﬂ
Data controlle: 08/03/2{
Firma @
A7} Blngangsvermerke (43) Mengenprufung (43 Glteprotung/ratbericht {25y Empfanger {46) Rechnungsprizhiing
[Catum
Fﬁne.’
[N,




N

- L= £

e
TR DT e R ey
L5

(24
1A %@@E}um;&: :ﬂé@u

QAT
CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 210222-003 vom 22,02,2021

Ludwigsburg, 22,02.2021
Seite 1 von 1

AR A ARRAT

210222-003

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Foéhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

Cetransporl estseumis, noncbstant louteclause
conltraire, & la Convention relative au contrat de
transport inlernational des marchandises par
route {MR}.

| LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unterliegt frotz einsr ge-
gonteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensaberdenBefSrdarungsveriragim
Intern. StraBengltervarkehr (CMR).

‘ 2 Empféngar{ Desllnalalre'

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3.Ausl'iafarungsorl das Gutes / Kisu prévu pour fa livraisen de Ja marchandlse

MODUGNO
Italien
25.02,2021

Qrt/Lisu
Land/ Pays
Dalum/ Dale

Zeit{ Tamps

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Lleu et date do la prise en charge de lamarchandise

7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Remshalden Grunbach Vorbahane und Bemeraraam das Fracamar:
" larbehalte und Bemerkungen das Fra rer
Lend/Pays  Deutschland Zait Tamps 8 Résarvas et ohaarvations des transporteurs
Datem/Date 22.02,2021
5 Boigefiigte Dokumente / Documents annexas
g Pos, 10 Zalcher/Nr. 1 Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéres Nombre des calis Mode demballage Nalure_ do la marchandise Peids, &g cbm
1 10046612 OLLI Getriebeteile 1.184 10,40
Summe:
Totat 16,00 COLLI 1.184,00
16 Anwelstungen des Absenders 47 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit Granztbergéngen
Vol bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung f Prascription daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondare Vereinbarungen / Gonventions particulierss

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-73630 Remshalden Grunkach D-71634 Ludwigsb

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre fexpdditeur

Untarschrift und Stempel des FrachtiThrers
Slgnature et timbre du transportaur

19 Kiz Amilches Kennzslchen Nusiastint vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter GrenzObergang 27 Gut 210222-003empfangen am Dafum / Date

MR S.rl.

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. via dB{'ﬁEI%%;ﬁwT, $:p 40026 Moduano (BA)

urg I-70026 MODUGNOD

RireviE gl

verifica su qualiti e quantita”

Geschiftsfithrer: Axal,
Amtsgericht: Ludwlgsb

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
Garl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: wwaw.schweitzer-spedition.de

Friedrich, Ingrid und Jans Schweitzer COMMERZBANK
urg Konto; 0501540600
BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8348 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



